
Глава 14 - Очищение Дитя Крови

 

 

 

Плюх... плюх…

Точно так же, как дышал младенец, каждая капля крови падала на камень и исчезала в
следующее мгновение. Камень начал пульсировать, и ощущение только усиливалось с каждой
каплей крови.

Чжо Фань злобно улыбнулся и выдавил еще больше крови для нефрита. Если он хотел очистить
Дитя Крови, то ему нужно было искупать его в своей крови, пока Дух Крови не синхронизирует
их дыхание и сердцебиение.

Секунды проходили, пока кровь Чжо Фаня текла, но Дух Крови никак не насыщался, пожирая
все, что ему давали.

Чжо Фань облизнул пересохшие губы и побледнел еще сильнее. Он знал, что потеря крови
была слишком велика, однако он уже зашел слишком далеко.

Был только один шанс очистить Дитя Крови. Если он остановится, это будет все равно что
выбросить ребенка. Он подумает, что Чжо Фань бросил его и никогда больше не одобрит его.
Вот почему не было пути назад с того момента, как только Чжо Фань начал этот процесс.

Через час Чжо Фань почувствовал, как мир вокруг него кружится. Если он осмелится
продолжать в таком же духе, то это поставит под угрозу его жизнь. А если его жизнь подойдет
к концу, то Дух Крови потеряет весь свой смысл.

Как раз в тот момент, когда он собирался отказаться от этого процесса, в его сердце возникло
неописуемое чувство. Чжо Фань был ошеломлен, но после обрадовался. Его разум и Дух Крови
теперь были связаны.

Он держал кровавик* и активировал Искусство Трансформации Демона. Черная Юань Ци
окутала камень, и струйки крови покинули его, чтобы войти в Чжо Фаня.

*Это руда с блестящей поверхностью, окрашенная в красный цвет и характеризующаяся
почкообразными вкраплениями гематита.

Наконец, кровавик раскололся с громким звуком, и красное свечение выстрелило в его тело.
Чжо Фань остановился в ликовании и увидел отдыхающего в его Даньтяне Дитя Крови
размером с ладонь.

Почувствовав взгляд Чжо Фаня, младенец открыл глаза и заснул.

- Э-это Дитя Крови!



После минутного оцепенения он подпрыгнул от радости. Он никогда не думал, что очищение
Дитя Крови пройдет так легко. Но несмотря на успех, он потерял слишком много крови. Когда
Чжо Фань встал, его ноги обмякли, как только коснулись земли. Но даже это не могло стереть
улыбку с его лица.

- Теперь, когда у меня есть Дитя Крови, следующий шаг - освоить боевое искусство.

Кровавая Длань - боевое искусство Смертного среднего ранга. Длань опустошит кровь и
обратит ее течение вспять. Благодаря тому, что у него также было Дитя Крови, теперь оно
было достаточно диким, чтобы даже повредить сущность крови.

Несмотря на то, что оно было всего лишь искусством Смертного среднего ранга, его сила была
столь же сильна, как и боевое искусство Смертного высокого ранга. Оно может даже
превзойти его…

Десять дней спустя.

Дверь со скрипом отворилась, и оттуда, ухмыляясь, вышел Чжо Фань. Капитан Пан поднялся на
ноги и протер глаза.

- Почему ты так долго? Поместье Цай уже прислало кого-то.

Увидев смертельно усталого Старину Пана, Чжо Фань улыбнулся.

- Старина Пан, спасибо тебе за твою тяжелую работу.

- Ай, какая тяжелая работа между братьями? Но мы не можем позволить юной мисс и юному
господину ждать слишком долго.

- Хм, тебе не интересно, чем я занимался последние десять дней?

- Это твое дело. Ты скажешь мне, когда захочешь, - равнодушно махнул рукой Капитан Пан,
торопливо таща Чжо Фаня к Поместью Цай.

Чжо Фань был тронут, увидев этого грубого человека. Несмотря на то, что они не были давно
знакомы друг с другом, Старина Пан полностью доверял ему. Такого никогда не случалось за
всю его жизнь в качестве Демона-Императора.

Через час они подъехали к величественным воротам с надписью из золотых буква: «Поместье
Цай». Когда они уже собирались войти, стражники остановили их.

- Стойте. Кто вы такие, чтобы осмелиться войти в Поместье Цай?

- Ха-ха-ха, я капитан стражи клана Ло - Пан Юй, а это - дворецкий клана Ло, Чжо Фань. Моя
юная мисс и молодой господин - гости в вашем доме.

Чжо Фань был ошеломлен. С каких это пор он стал дворецким клана Ло?

Пан Юй знал, о чем он думает, и прошептал:

- Восемь дней назад люди клана Цай пришли сказать, что ты - дворецкий клана Ло. Должно
быть, это сделала юная мисс. Поздравляю, брат Чжо, хе-хе-хе…

Покачав головой от беспомощности, Чжо Фань горько улыбнулся.



Он не хотел быть каким-то дворецким, он хотел возложить безопасность брата и сестры клану
Цай, а также освободиться от Внутреннего Демона. Как мог Великий Демон-Император быть
каким-то дворецким ничтожного клана?

Но точно так же, как он смотрел свысока на клан Ло, так же смотрели на него и стражники
Поместья Цай. Два охранника бросили взгляд, полный презрения

- Хм, появились еще двое, которые обманным путем прокладывают себе путь к бесплатной еде.

- Эй, что ты сказал?

Капитан Пан разозлился и хотел было возразить, но Чжо Фань остановил его. Они вошли
внутрь.

- Почему ты остановил меня? - Капитан Пан не понимал.

У Чжо Фаня было только серьезное выражение лица. Отношение этих двух слуг было
отражением их лордов. Ничего хорошего из разговора с ними не выйдет. Эти двое должны
были найти Ло Юньчан и понять, что происходит. Поместье Цай, возможно, не такое уж
хорошее место, чтобы доверить брата и сестру кому-нибудь из этого клана.

После недолгих расспросов они добрались до жилища брата и сестры.

Увидев жалкое место, в котором они должны жить - даже хуже комнат таверны, Капитан Пан
выругался:

- Почему клан Цай так обращается с юной мисс и молодым господином? Они по статусу ниже,
чем гости!

- Не только это, они даже не считают их людьми, - Чжо Фань почувствовал, как внутри
закипает гнев. Если не из-за несправедливости к брату и сестре, то из-за пустой траты времени
и энергии.

- Давай войдем.

Чжо Фань бросился следом за Капитаном Паном, который очень спешил открыть дверь. Войдя
внутрь, они увидели, что Ло Юньхай сидит на кровати удрученный, без своего обычного
энтузиазма.

Место было грубое: только сломанный стул и сломанный стол.

Глаза Капитана Пана наполнились слезами

- Молодой господин, не печальтесь…

- Сопля, а где твоя сестра? -Чжо Фань был резок: без всякого сочувствия.

Казалось, его взгляд отбрасывал тень на сердце Чжо Фаня. Безжизненный Ло Юньхай
вздрогнул и проснулся.

Ло Юньхай пробормотал, глядя на разъяренного Чжо Фаня:

- Сестра пошла искать его… ик, молодого мастера Цай, чтобы помочь восстановить Облачное
Поместье.



- Просить о помощи в этой ситуации - значит просить унижения. Пойдем поищем твою сестру, -
Чжо Фань стащил Ло Юньхая с кровати - его отношение было хуже, чем когда-либо.

Капитан Пан был в панике, желая остановить Чжо Фаня от такой грубости по отношению к
своему господину, но настроение Чжо Фаня, казалось, сбило его с толку, и все мужество
покинуло его.

Таким образом, Ло Юньхай дрожал от страха, когда вел их.

Капитан Пан шел за ними и думал:

«Что он за человек, этот лорд?»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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